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Anderungen in der Ausgabe 2005 des RID/ADR

Anregung des Sekretariats der OTIF

Kapitel 3.2
Tabelle A
UN 1202 In der Spalte 2 der zweiten Eintragung "EN 590:1993" &ndern in:

"EN 590:2004" (zweimal).

Begrindung: Die Norm EN 590:1993 wurde zuriickgezogen und durch die Norm
EN 590:2004 ersetzt.

Folgedanderungen: 4.1.1.19.6 (zweimal), (nur ADR:) 9.1.1.2, Begriffsbestimmung flr
"Fahrzeug FL" (zweimal).

4.1.1.19.6 Der dritte Satz der FuRnote *) zu UN 1791 erhalt am Anfang folgenden Wortlaut:

F: "Si I'essai est effectué avec des solutions d'hypochlorite elles-mémes, I'utilisation

E: "If the test is carried out with hypochlorite solutions themselves, vents and ...".
Begriindung: Sprachliche Anpassung an die deutsche Originalfassung.

Bei der vierten Eintragung zu UN 3264 ist in der letzten Spalte nach "Rules for
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collective entries" ein Strichpunkt einzufigen. Die franzdsische Fassung erhalt fol-
genden Wortlaut: "Régle applicable aux rubriques collectives; ne s'applique pas ...".

Begrindung: Sprachliche Anpassung an die deutsche Originalfassung.



